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MEVLANA’YI YONUS’LA SERH ETMEK:
14. BEYIT SERHI

Abdiilkadir DAGLAR*

Ozet

Toreli metinlere yonelik “toreli” anlama ve anlatma gayretlerini, “serh” yahut “toreli serh”
tabiriyle ifade etmek miimkiindiir. Bilindigi iizere buna yaygin kullanimda “geleneksel serh” yahut
“klasik serh” de denmektedir. Serhin esas gdyesinin bir bakima “akl-1 ma‘add” mertebesinde
sOylenmis sozleri, siirleri ve edebi-tasavvufi eserleri “akl-1 ma‘as” seviyesine diisiliriip indirgemek
oldugu, daha once iddia edilmis idi (Daglar, 2017, s. 14). Bu minvalde, toreli serhi, toreli
metinlerin Oniindeki mana perdesini kesf edip aralama ve onlar1 akl-1 ma‘ds diizeyine gore
yorumlay1p anlasilir kilmaya ¢alisma ameliyesi olarak da tanimlamak miimkiindiir.

Burada, “toreli edebi metin” tabiriyle kastedilen seyin, en yalin ifadesiyle, “yeryiizii macerasindaki
ylriiylisii idrak etmeye calisan insanogluna, nereden geldigini ve nereye donecegini hatirlatan, bu
ylriiylisiinde ona yon, istikdmet, ustil ve Usllp telkin eden metin” seklinde tanimlanabilecegini
soylemek gerekir (Daglar, 2022). Bununla birlikte, téreli edebi metinlerin, kadim bir “miisterek
hakikat alani”ndan beslendigini, varolusun ve tiim varligin miisterek hakikatini hissettirmeye,
gostermeye ve goriiniir kilmaya ¢alistigini ifade etmek de yerinde olur (Capraz, 2022).

Tiirk edebiyatt muhitinde toreli metinlere yonelik toreli serh ¢alismalarinin 5-6 asirdir devam ettigi
bilinmektedir. Mevlana Celaleddin-i Rami’nin Mesnevi-yi Ma ‘nevi eserine ¢esitli hacimlerde
yazilmig serhler ise kendi i¢inde ayri bir gelenek teskil etmis durumdadir. Denilebilir ki, Osmanli
sahasinda 16. asirda SiirGri’nin serhiyle basladig1 bilinen bu gelenek, elyazmasi devirlerini de
gecirdikten sonra, hem sifahi olarak ¢esitli mahfillerde ve hem de kitabi olarak c¢esitli nesriyat
altinda Anadolu’da hala devam etmektedir. 2024 yili igerisinde Prof. Dr. Ziya Avsar’in fikriyle
ortaya ¢ikan, Mesnevi’'nin ilk 18 beyti ¢ercevesinde her beytin farkli bir sarih tarafindan serhini
tasarlayan miisterek serh ¢aligmasi da bir bakima bu gelenegi devam ettirme gayesini tagimaktadir.

Bu miisterek serh ¢alismasinda tarafimiza diisen 14. beyit, giriste dile getirilen iddialara da 151k
tutarcasina, akillar arasindaki seviye -ydhut frekans- farklarindan dolay: her akildan ¢ikan sozlerin
her akil tarafindan anlagilamayacagina isaret etmektedir. Mesnevi serhi geleneginde de, 14. beyitle
alakali serhlerin neredeyse tamaminm, meseleye akl-1 ma‘dd ile akl-1 ma‘ads zaviyesinden
baktiklarmi séylemek yanlis olmaz (Tahir-ul-Mevlevi, -Tarihsiz-; Golpinarli, 2000; Ken‘an Rifai,
2000; Ismail Hakk: Bursevi, 2004; Konuk, 2004; Seyh Galib, 2007; Daglar, 2009; Demirel, 2009;
Giimiis, 2009; Tanyildiz, 2010; Ebussutd el-Kayseri, 2014; Ozdemir, 2017; Salmani, 2020).

Bu ¢alismada, deyimi yerindeyse “siir siirlerle serh etme”ye ¢aligildi. Mevlana, husisiyetle Yi{inus
Emre’nin siirleriyle (Timurtas, 2006; Golpinarli, 2019; Tavukgu, 2022) anlasilmaya ve
anlatilmaya calisilirken yeri gelince de yine baska sGfi ve sairlerin siirlerine bagvuruldu. Bu
cergevede, gelenegi devam ettirme niyet ve hassasiyetiyle, yeni bir kisve altinda tdreli serh
ustiliine, zihniyetine ve diline ridyet edilmeye calisildi. Bu yazmin asli bolimleri de toreli
edebiyatin umimi tavrina miinasebetle adlandirildi. Kaynakc¢a boliimiinden sonraki “Ekler” basligt
altinda ise, serh siirecinin devam ettiginin gosterilmesi adina, bu serhe kilavuzluk yapan 14. beyit
serhlerinin metinleri verildi.
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INTERPRETING MEVLANA WITH YUNUS: 14th COUPLET COMMENTARY
Abstract

Efforts to understand and explain “tdreli” -traditional- texts in a “toreli” -traditional- manner can
be expressed with the term “commentary” or “traditional commentary”. As it is known, this is
commonly called “traditional commentary” or “classical commentary”. The main goal of
commentary is, in a sense, to lower the level of words, poems, and literary-sufistic works that are
written at the level of “agl al-ma‘ad” to the level of "aql al-ma‘ash”, as was previously claimed
(Daglar, 2017, p. 14). In this sense, toreli commentary can also be defined as the process of
uncovering and unraveling the meaning veil in front of toreli texts and attempting to interpret and
make them understandable according to the intellectual level of worldly life.

The term “toreli literary text” refers, in its simplest expression, to a text that “reminds humanity,
which is trying to comprehend its journey in the adventure of the world, where it came from and
where it is headed, and that imparts direction, orientation, method, and style to this journey”
(Daglar, 2022). Furthermore, it is also appropriate to state that these toreli literary texts draw from
an ancient “shared truth domain” and attempt to convey, reveal, and make visible the shared truth
of existence and all of creation (Capraz, 2022).

It is known that the tradition of tdreli commentaries on toreli texts has been ongoing for 5-6
centuries in the context of Turkish literature. Various commentaries written on Mevlana
Celaleddin-i Rim1’s Mesnevi-yi Ma ‘nevi have formed a separate tradition in themselves. It can be
said that this tradition, which is known to have started in the Ottoman domain in the 16th century
with Sirdri's commentary, continued through the manuscript era and, after that, still persists in
Anatolia both orally in various circles and in written form through different publications. The joint
commentary project, which emerged in 2024 with the idea of Prof. Dr. Ziya Avsar and aims to
design a commentary on each of the first 18 verses of the Mesnevi, with each verse being
commented on by a different commentator, can be seen as a continuation of this tradition.

In this joint commentary project, the 14th couplet assigned to us sheds light on the claims made in
the introduction, pointing out that due to the differences in the level—or frequency—of minds, the
words uttered by each mind cannot be understood by every other mind. In the tradition of Mesnevi
commentary, it would not be incorrect to say that almost all commentaries related to the 14th
couplet approach the issue from the perspectives of the aql al-ma ‘ad and aql al-ma ‘ash (Tahir-ul-
Mevlevi, -No date-; Gélpnarli, 2000; Ken‘an Rifai, 2000; Ismail Hakk: Bursevi, 2004; Konuk,
2004; Seyh Galib, 2007; Daglar, 2009; Demirel, 2009; Giimiis, 2009; Tanyildiz, 2010; Ebussuad
el-Kayseri, 2014; Ozdemir, 2017; Salmani, 2020).

In this study, so to speak, the aim was to “comment on poetry with poetry.” While trying to
understand and explain Mevlana, particularly through the poetry of Ytnus Emre (Timurtas, 2006;
Golpnarli, 2019; Tavukgu, 2022), the works of other Sufis and poets were also referenced when
necessary. In this context, with the intention and sensitivity of continuing the tradition, efforts
were made to adhere to the toreli commentary method, mindset, and language under a new guise.
The main sections of this paper were titled in relation to the general attitude of toreli literature. In
the "Appendices" section following the bibliography, in order to show that the commentary
process is ongoing, the texts of the commentaries on the 14th couplet that guided this commentary
were provided.

Keywords: Mevlana, Mesnevi, the 14th Couplet, Ylinus, Toreli Commentary, Mind, Word.
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Akilleri sasurur derydlara diisiiriir
Nice ciger bisiiriir key odlu nesnediir 15k

(Yunus Emre)
0. Dibace

Bir sairin en iyi sarihi ancak yine bir bagka sair olabilir; hele sair bir sifl ise onu
en kamil bir sekilde serh edebilecek olan da ancak bir sifi sairdir. Keza bir siirin
mana alemine tutulabilecek en parlak, en miicella ayna ise yine bir siir olabilir; bir
tasavvufi siir de, yine bir tasavvufi siirle anlagilabilir, kdmilen yorumlanabilir.

Mevlana Celaleddin-i RGmi’nin tab‘1t -mes ‘ari, yani siir aynasi-, mesela YUnus
Emre gibi bir sifi sairin tab‘inda -siir aynasinda- kamilen yansiyabilir, goriiniir
hale gelebilir ancak; Mevlana’'nin siirinin sirlar1 da perdelerinden siyrilmis, serh
edilmis bir halde ancak Y{nus’un siir aynasinda temasa edilebilir.

Mevlana, Mesnevi-yi Ma ‘nevi'nin 14. beytinde bu sirra isaret ediyor gibidir:
Mahrem-i in hiis ciiz bi-hiis nist
Mer zebdnra miisteri ciiz giiy nist

[Bu aklin akilsizdan bagka mahremi yoktur; dilin de kulaktan baska miisterisi
yoktur...]

Bu beytin serhine, meseld Y{inus’un
Dilsiizler haberini kulaksuz dinleyesi
Dilstiz kulaksuz sozin can gerek anlayasi
Dinlemedin anladuk anlamadin eylediik
Girgek eriin bu yolda yoklukdur ser-mayesi
ile
Gozsiize fisildadum sagwr soziim isitmig
Dilsiiz cagirub soyler diliimdeki soziimi

beyitleriyle baslamak, hemen yukarida ifade edilen toreli serh uslliine de uygun
diisecektir... Bu, bir bakima iki biiyiik ve parlak siir aynasini kirmadan birbirine
tutmaya, Mevlana’y:1 Ylnus’la anlamaya ¢alismak da sayilir.

Yinus, bu beyitleriyle demek istiyor ki:

1. Iki insdnin anlasabilmesi igin, mutlak manada beden dili ve beden
kulagina ihtiyac yoktur; hakiki bir anlasma, ancak can dili ve can kulagiyla
miimkiindir. Zird s6z, sddece bedeni anlamda dil ile kulak arasindaki bir
iletisim vasitas1 degildir; beden dili ve kulagi olmadan da sz olabilir ve
sOzlii olarak anlagilabilir. Beden dili ve kulagini ilgilendiren soz, basit-
bedeni akil -ydni akl-1 ma‘ds- tarafindan anlamlandirilabilir; ancak, can
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dilinden can kulagma gonderilen séziin muradi saddece can -yani akl-1
ma ‘dd- ile anlasilabilir.

n. Dinlemek ve anlamak... Ikisi de basit aklin, yani akl-1 ma‘asin
eylemleri... Hakikat yolunun gercek eri, eylemek i¢in anlamaya ve
anlamak icin de dinlemeye ihtiya¢ duymaz; zira o, dogrudan akl-1 ma‘adin
eylem adamidir. Gergek hakikat eri, akl-1 ma‘asinin yoklugundan beslenir;
zira akl-1 ma‘as, hakiki ma‘add yolcusunun 6niindeki engellerin basinda
gelir.

m. Hakiki korliik can goziiniin gérmemesi, hakiki sagirlik can kulaginin
isitmemesi ve hakiki dilsizlik de can dilinin sdylememesi ile alakalidir.
Can gozleri gorenler, can kulaklan isitenler ve can dilleri sdyleyenler;
beden gozleri, beden kulaklari, beden dilleri kapali olsalar bile hakiki
manada anlasabilirler. Can dilinden ¢ikan s6z ancak, can kulagina
varabilir; beden dilinden ¢ikan s6z ise sadece beden kulaginda kalir, can
kulagina ulagsamaz.

Siir bir iist dil ise, tasavvufl siir daha da katmerli ve katmanli bir st dil
sayilmaktadir; hele de bu, asiklarin, beseri tiim dilleri ihata eden agkin siiriyse...
Ortiik, perdeli bir dildir, bu siirin dili; iki mahrem siirin disinda kalanlarin
namahrem sayildig1, manevi bir iliskinin remizlerle yiiklii, esrarengiz dilidir... Bu
dilin varlik sebebini yine Y{nus sdyle beyan etmektedir:

Yinus bir soz séylediim hi¢ bir soze benzemez
Miinafiklar elinden orter ma ‘nd yiizini

Miinafiklar, yani iki mahrem arasindaki esrdri anlayamayan nifak sahibi
namahremler yiiziindendir bu sirli siir dilinin kullanilmasi; zird onlar, mazmin
cevherinin ¢ok kiymetli siir miicevheratina layik degildirler.

Ancak birbirine tamamen inanmis, birbirini kdmilen dogrulamis iki sadik dost
hakkiyla anlagabilirler; inanmig ve tasdik etmis gibi yapan miinafiklar ise
birbirlerini anlamis gibi davranirlar, bdylece birbirlerini kandirirlar.

14. beytin serhine gegcmeden Once, serhin temelini atma adina, beyti olusturan
methumlart ve kelimeleri asli ve tali dil unsurlar ¢ergevesinde degerlendirmekte
yarar vardir.

1. Mefhumlar — Kelimeler
1.1. Asli Unsurlar

Mahrem, (Ar.), “lglincli sahsin araya girmesinin istenmedigi dost iki kisi;
dostunun sirlarina muttali olan dost; sirdas” anlamlarina gelmektedir.
Mahrem[iyyet], miiennes-miizekker, disil-eril, kari-koca iliskilerinden baglayarak

hoca-talebe, miirsid-miirid ve Rabb-kul miinasebetlerine kadar genis yelpazede
iliskiler ag1 ile manalandirilabilecek olan bir methum, bir kelimedir.
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Beyitteki mahremiyeti ise, ancak iki s0fi, iki asik, iki yoldas veyahut iki sair
arasinda var olabilecek bir hallesme ve anlagma kabiliyeti olarak yorumlamak
miimkiindiir.

Hig, (Far.), “akil; uyaniklik, ayiklik” anlamlarinda kullanilmaktadir.

“Sudir nazariyesi’ne gore cevher-i evvel yahut “ilk t6z” sayilan akl-1 evvel -akl-1
mutlak, akl-1 kiilli- ile her birinden sirasiyla “dokuz nefs’in de ¢ikmis oldugu
“dokuz akl” bulunmaktadir ki bu tertibatin, “Akil akildan iistiindiir.” téresoziiniin
hakikat alanini da teskil ettigi diisiiniilebilir.

Seyyid Nesimi’nin
Cis kildr ‘akl-1 kiill geldi viiciida ka’inat
Kdf u niin emrinden oldi bu cihan yek-bar mest

misralarinda, Allah’m “Kun. (Ol.)” (Yasin / 82) emri muktezasinca, akl-1 kiillinin
cosup tagmasi neticesinde kainatin sudir ederek yaratilmasi nazariyesi veciz bir
sekilde hulasa edilmektedir. Ayrica, ikinci misradaki “mest” kelimesinin, ileride

islenecek olan “bi-hlis” kelimesi ile aldkasina simdiden isaret etmek de yerinde
olur.

“In hiis” yani “bu akil”dan muradin, akl-1 evvele ayna tutan akl-1 ma‘ad oldugu
sOylenebilir. Ayrica, in his ile, “akl-1 ma‘adi akl-1 ma‘asina hakim” olan insdn-1
kamil yahut miirsid-i kdmilin de kastedilmis olabilecegini sdylemek miimkiindiir.
Akl-1 ma‘ad sahibi kimse, nereden geldigini ve de nereye donecegini diisiinen,
maddi-bedeni varligiyla beraber daha ziydde manevi-rihi mevcidiyetini hesaba
katan ve besleyip yasatan kamil insandir.

Bu hususta, yine aki/ anlamindaki “niihye” kelimesinden de bahsetmek gerekir ki
bunu, “nihayeti[ni] -sonu/nu/- diisiinen akil” ve “nehyden -yasaktan- uzak duran
akil” olarak yorumlamak miimkiindiir. Denilebilir ki niihye, sadece akl-1 ma‘ad
sahiplerinin aklidir. Kur’an-1 Kerim’de de niihye sahiplerinden “ulii 'n-niihd (akil-
nithye sahipleri)” tabiriyle s6z edilmektedir ki onlar ge¢mistekilerin akibetlerine
bakarak kendi nihayetlerine dair hassas ve 6lg¢iilii davrananlardir:

“E felem yehdi lehum kem ehlekna kablehum mine’l-kurini yemsine fi-
mesakinihim inne fi-zalike le-dyatin li-uli’n-nuhd. (Kendilerinden 6nce
yurtlarinda dolasip durmus olan nice nesilleri helak etmis olmamiz, onlar1
dogru yola iletmedi mi..? Siiphesiz bunda akil sahibi olanlar i¢in ibretler
vardir.)” (Taha / 128)

Akil ile niihye arasinda ne gibi farklar vardir? Mesela, akil mar(fu kendine
emrederken, nithye miinkeri kendinden nehyeder; akil ami diisiinlirken niihye
geemisi, gelecegi ve nihayeti diisiiniir.

Meseleye Tiirk¢e agisindan bakilacak olursa, Divanu Lugdti’t-Tiirk’in isaretiyle,
“us” ile “0g (<06k)” arasinda da benzeri bir anlam farkinin bulundugu goriilecektir:

Us, sadece giinliik hayatin akisinda iyi ile kotii ve dogru ile yanlis arasini tefrik
edebilen ve sadece simdiki hali anlayabilen akildir ki bu yoniiyle akl-1 cliz’Tnin
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insandaki tezahiirii sayilan akl-1 ma‘asa karsilik geldigi ileri siiriilebilir. Og (<6k)
ise, yasini basini almig tecriibeli insanlara hayatin akisinda hadiselerin ve islerin
akibetini tahmin ettirebilen, olaylarin arkasinda yatan gercek sebepleri daha
berrak gosteren, ezclimle ge¢misle gelecek arasinda iliski kurarak ileriyi ve sonu
gorebilen tecriibi akildir ki bu yoniiyle akl-1 kiilliden beslenen akl-1 ma‘ada
tekabiil ettigi ileri stiriilebilir.

Gelinen noktada, beyitte in hiis ile kastedilenin, niihye, og ve akl-1 ma ‘dd gibi akl-
1 kiilli cinsinden bir akil oldugu sdylenebilir. Bu akil, hikmet ve marifetle
donanmus, toreli akildir; dolayisiyla da us, akl-1 ma‘ds ve rasyonel akil gibi, akl-1
ctiz’t cinsinden gelen akli malal hale getiren gaflet ve nisyandan arinmis ve
korunmus vaziyettedir.

Bunun yaninda, akl-1 ciiz’i ve akl-1 ma ‘asin, nefis ve bedenin beseri akli; akl-1
kiilli ve akl-1 ma ‘ddin ise, goniil, rih ve canin hikemi akli oldugu, “in his” ile
murad edilenin ise bu akil oldugu seklinde bir yorumu da serh dairesinde dile
getirmek lizimu vardir. Bu ¢ercevede “nefsani akil”, “bedeni akil”, “rihi akil”,
“kalbi akil”, “can akli” tabirleri de kullanima acilabilir.

“Bi-hlis” yani “akilsiz’dan murad ise, denilebilir ki, kendisini akl-1 ciiz isinin
yahut akl-1 ma ‘dsinin eline teslim etmeyi reddeden; yani, sddece giiniinii, giinliik
islerini, maddi-bedeni varliginin devaminmi diisiinerek yasamayi kendisine zillet
sayan kimsedir. Bi-hig, yani akilsiz, ayn1 zamanda “asik™, “mest”, “hayran” ve
“mecnlin” olan kimsedir ki aklin1 cAnina ve askina kurban etmis “deli” ve “abdal”
kimseler de bi-hiig kabilindendir. Keza, akli nefsinin elinden ¢ekilip alinmis, buna
mukabil rihunun emrine verilmis “meczib”larin da bi-hiis smifindan oldugunu
sOylemek gerekir.

Zebdn, (Far.), “konusma vasitast; lisan, dil” anlamina gelmektedir.

“Zeban”dan muradin, “can dili” yahut “kalb dili” oldugu; yani “sozlerini caniyla,
rGhuyla sdyleyen, akl-1 ma‘ad sahibi kimsenin dili” anlamina geldigi sdylenebilir.
Keza, zebandan bir muradin da, bedenin sadece akl-1 ma‘as1 terciime eden diliyle
konusmayip ddima hakikat ve hikmet sirlarin1 nakledip sdyleyen miirsid-i kamil
oldugu ileri siiriilebilir ki sifiyyln bunu “natik-1 kdmil” (kamil sdyleyici) seklinde
de ifade edegelmistir.

“Kalbin dili olsa da soéylese...” gibi derini serzenislerde kastedilen dil de, bu
zebdn olsa gerektir.

Miisteri, (Ar.), “istira eden, satin alan; alict; kabll edici” anlamlarina gelmektedir.
Beserl manada “miisteri’den muradin, “miirid”, “talib”, “salik”, “hayran” ve
“asik-1 sadik” oldugunu sdylemek yerinde olacaktir. Bu miisteri, miirsidinin

sundugu ne varsa onu sadakat ve muhabbetle isteyerek himmet ve gayretle kabiil
edip alan miiriddir.

Giig, (Far.), “sesin ve soziin alicisi; kulak™ demektir.
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“Gls tan murad, denilebilir ki, beden kulag: degildir; o, olsa olsa “can kulagi”,
“kalbin kulag1”’dir. Bir bagka yorumla gig, “sami‘-i asik’tan, yani dsik isiticiden
yahut dinleyen dsiktan baskasi degildir.

Bir bakima giis da miisteridir, miisteri ile ayni niteliklerdedir; yani giis da miiridi,
talibi, saliki, arifi ve asik-1 sadiki temsil etmektedir.

1.2. Tali Unsurlar
In, (Far.), Tiirkge’de “bu” isaret sifatina karsilik gelmektedir.
Bi, (Far.), Tiirk¢e’deki “-s1z” isim olumsuzluk ekini karsilayan bir 6n edattir.

Ciiz, (Far.), climlede kelimelerden Once gelerek Tiirkge’de “-den bagkas1”

a9

anlamin1 veren, bununla beraber ifadeye giizellik katan bir “tahsin” ve tezyin
unsurudur.

Nist, (Far.), Tirk¢e’de “degildir” anlaminda olumsuzlama bildiren “degilleme
edatr”dr.

Beyitte her iki misranin sonunda kullanilmasi, beytin degilleme esas1 lizerine insa
edildigini gosterir.

Mer, (Far.), Tiirk¢e’deki “da / de” edatin1 karsilayan bir unsurdur ki kelimelerden
once kullanilir.

Ra, (Far.), Tiirk¢e’deki “-1” belirtme hal ekini karsilayan bir unsurdur ki
kelimelerin sonunda kullanilir.

2. Terciime

14. beyit, tiim anlam ve anlatim vurgularini da gosterircesine Tiirk¢e’ye su birkag
terclime ile aktarilabilir:

1. Bu aklin mahremi akilsizdan baskas1 degildir; dilin miisterisi de kulaktan
baskas1 degildir...

1. Bu aklin akilsizdan baska mahremi yoktur; -zira- dilin de kulaktan
baska miisterisi yoktur...

m. Akilsizdan bagkasi bu aklin mahremi olmaz; kulaktan baskasi da dilin
miisterisi olmaz...

1v. Bu aklin mahremi ancak akilsizdir; dilin miisterisi de ancak kulaktir...

Bu terciime tekliflerinin sayis1 daha da artirilabilir ki bu baglamda bunlarla
yetinmek miimkiindiir.

3. Serh
3.1. Siyak u Sibak

Mesnevi’nin ilk 18 beyti baglaminda bir 6n degerlendirme yapilacak olursa, 14.
beytin methumlarinin ve kelimelerinin, diger tiim beyitlerin methumlarinda ve
kelimelerinde karsilik buldugunu; beytin anlamimin, ancak diger beyitlerin
anlamlariyla itmam ve ikmal edilebilecegi soylenebilir.
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Bununla birlikte, beytin siyak u sibakini husisiyetle
Ney hadis-i rah-1 piir-hiin mikuned
Kissahd-y1 ‘isk-1 Mecniin mikuned

[Ney, kanla dolu yolun havadisini naklediyor; Mecniin’un -o yoldaki- ask
kissalarini anlatiyor...]

seklindeki 13. beytin teskil ettigini de sdylemek gerekir.
Bu beyit, 6nden bir kilavuzlukla sunlara igaret etmektedir:

In hiig tabirinden murad olunanlardan biri “ney”dir ki, ney, 18 beytin tamaminda
akl-1 ma‘ad sahibi insan-1 kdmili temsil etmektedir; bi-his tabirinden murad
olunanlardan biri ise asik Mecnlin’dur. Zira, ney, Mecniin’un kanl ask yolundaki
kissalarini, hikayelerini anlatmaktadir; neyin sesine ve sozlerine hakkiyla kulak
verebilecek olan ise, kendisi de o yolda seyriisefer eden Mecnlin mizagli bir
kimsedir ki bi-hiistur.

“Gus”, ilk beyitteki “Bi’snev (Dinle)” emrinin muhatabi olan kulaktir; bu, insan-1
kamilin irfan sohbetine can kulagini agip dinlemesi gereken miiridin, salikin,
talibin, arifin ve asikin kulagidir. Gig, insan-1 kamili temsil eden neyin muhatabi
olan can kulagidir.

Neyden ve -neyle temsil edilen- insan-1 kdmilden murad olunanlardan birinin,
Mevland’nin bizatihi kendisi oldugu yorumuna gore ise, in hiigtan murad olunanin
da bizatihi Mevlana’nin kendi akli yahut kendisi oldugunu séylemek miimkiindiir.
Tipki bunun gibi zeban da Mevlana’ nin kendi dilidir ve hatta bizatihi kendisidir.

Miirsid, irfanini sifahi yolla zebandan glisa yani dilden kulaga aktaran, hiis sahibi
yani akl-1 ma‘ad sahibi veli ve kamil insandir. Bu anlamiyla miirsid, -sifilerin
tabiriyle- “’kitab-1 natik”, yani konusan kitaptir. Buna mukabil, ilmini kitabi yolla
yazidan goze ve gdzden akla aktaran akl-1 ma‘as sahibi alim ise, “kitab-1 sakit”,
yani suskun kitap sayilir.

Beyitte hiis — bi-hiis = zebdan — gus kelimeleri arasinda yapilmis olan leff ii nesr
san‘atina gore; hug (akil) konusur, bi-hiis (akilsiz) dinler; yani, akl-1 ma‘ad
sahibinin konustugu yerde akl-1 ma‘asini devreden c¢ikartip asan kisiye susup
dinlemek diiser. Ezclimle sdyle de denilebilir ki, eger in histan murad akl-1 ma‘ad
sahibi miirsid ise bi-higtan murdd da akl-1 ma‘dsini susturup akl-1 ma‘ad
kazanmak isteyen miirid olabilir.

3.2. Toreli Akhn izleri

Toreli edebiyatin, evvelemirde Allah kelamindan beslendigini burada bir kez daha
tesbit etmek lizimu vardir. Kur’an’in, tam da beytin mazminuyla ilgili ipuglarin
ihsas eden

“Ve lekad zere’na li-cehenneme kesiran mine’l-cinni ve’l-ins(i) lehum
kulitbun ldyefkahiine biha ve lehum a‘yunun layubsirime bihd ve lehum
dazanun layesme ‘Une bihd uld’ike ke’l-en‘ami bel hum adall uld’ike
humu’l-gdfilun. (Andolsun biz, cinlerden ve insanlardan bir¢ogunu
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cehennem i¢in yarattik; -zird onlarin- kalbleri vardir ama onlarla
kavrayamazlar, gozleri vardir ama onlarla géremezler, kulaklar1 vardir ama
onlarla isitemezler; onlar, hayvanlar gibidirler, hatta daha da sapkindirlar;
iste asil gafiller onlardir.)” (A‘raf/ 179).

ayetine gore, cehennemlik nice gafil insan vardir ki kalbleriyle diisiinemezler,
gozleriyle goremezler, kulaklariyla isitemezler; onlar insan siretindeki
hayvanlardir ve daha da asag1 bir derekededirler.

Anlagilmaktadir ki, “kalble akletme”, yani kalble diisiinme, kavrama ve anlamaya
calisma eylemine “fikih/tefakkuh” denmektedir. Tefakkuh ise, ancak akl-1 ma‘ad
mertebesindeki bir insadnin eylemi olabilir; yani, sadece akl-1 ma‘asiyla yasayan
kimselerin fikhetmekle -derinlemesine diisiinmekle- de, fikih ilmiyle de bir
miinasebeti olamaz.

Insan, beden goziiyle hakikatin gdlgesini gorebilir, hakikati ise ancak kalb
goziiyle gorebilir; beden kulagiyla hakikatin yankilarini isitebilir, hakikati ise
ancak can kulagiyla duyabilir. Canin akli -kalbi akil-, akl-1 ma‘addir; beseri,
hayvanilik mertebesinden ‘“hazret-i insan” mertebesine yiikseltecek olan da
tefakkuh kabiliyetiyle donatilmis olan bu akildir.

Ayetle beyti iliskilendirmek adima, in hiis sahibi insanlarm, kalbleriyle diisiiniip
kavrayabilen, kendilerine bahsedilen gdzlerle goriip kulaklarla isitebilen, cennet
ehli olmaya aday, kamil insanlar olduklarin1 séylemek miimkiindiir. Buna gore bi-
hiig insanlar ise, kendilerini cehenneme siiriikkleyecek olan gaflet ve dalaletin
miisebbibi sayilan akl-1 ma ‘as1 devreden ¢ikartanlardir.

3.3. Neyin Aski

Siyak u Sibdk baghgi altinda in hiistan bir muradin da ask yolunun kissalarini
terenniim eden ney oldugundan ve neyin de kamil asiki temsil ettiginden
bahsedilmis idi. Ney, dilsizdir ve ask gamini1 sozsiliz anlatir; zira, dil ve s6z, bir
bakima akl-1 ma‘asin anlagsma vasitasidir. Azmizade Haleti de adeta 13. ve 14.
beyitleri tercime eden bir rubaisinde sOyle sdylemektedir:

Ahval-i cihani her zaman soyleseliim
Ammad gam-1 ‘iskumuz nihan soyleseliim
Ey vakif-1 raz-1 15k olan ‘arif-i can

Ney gibi seniinle bi-zeban soyleseliim

Yani, ask gami, ask sirrina vakif olan, hal dilinden anlayan bir can arifiyle ve de
ney gibi sozsiiz bir sekilde sdylesilir. Zira, neyin muhatab1 beden kulagi degil de
darif-i candir ki o da 14. beyitteki giisa, yani can kulagina tekabiil etmektedir.

14. beyit bu minvalde “ask” zaviyesinden yorumlanacak olursa ayrica sunlar1 da
s0ylemek miimkiindiir:

In hitstan murad, bizatihi agktir ki ask da akl-1 ma‘ad gibi, akl-1 kiillinin lisdnindan
beslenir, o lisanla konusur; bu durumda bi-Aiistan murad ise evvelemirde akl-1
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ma‘asinin dilini kesip susturmasi gereken dsiktir. Ask zebaniyla konusan kisinin
sOzlerini, ancak akl-1 ma‘ad sahiplerinin kulaklar isitebilir.

“Ask kapidan girince akil bacadan ¢ikar.” toresozii de mecaz yoluyla beyan
etmektedir ki, akl-1 ma‘ad ile akl-1 ma‘as aymi biinyede bulunamaz; akl-1 ma‘adin
bulundugu yerde akl-1 ma‘as liizumsuz ve hiikkiimsiiz duruma diiger.

Askin sultan sayildigi cenanda -kalbde-, akl-1 ma‘asa yer yoktur. Asikin cenan
cinnetle doludur; cinnet hali ise, akl-1 ma‘asin cendnda zevale ermesi, yerini akl-1
ma‘dda terk etmesidir. Bu durumda asik, clinin vasfin1 yiiklenir, mecniin
kisvesine biiriiniir.

Bu noktada -4 raf Siresi 179. ayetin de isigiyla-, cinnet ile cennet arasinda
mevcut istikak alakasi tizerinden sdyle bir yorum da gelistirmek miimkiindjir:

Akl-1 ma‘ds, Adem’i cennetten indiren akildir; akl-1 ma‘ad ise, ademoglunu
cehennemden koruyacak ve cennete ulastiracak olan akildir. Hangi tiirden olursa
olsun akil insana diinya hayati i¢in bahsedilmistir; cennet ehline akil 1dzim
olmayacagina gore, onlar bi-hiig, yani diinyddayken cennetle mest {i hayran olan
mecnindur. Zird, mecniinun bir anlam1 “cinnetlenmis” ise de istikaki bir anlami
da “cennetlenmisg’tir.

Ote yandan, Sinan Pasa da bu noktay1 su ciimlelerle yorumlar:

“‘Isk ezel kadehinden bi-hislukdur ‘1sk iki ‘dlemi ferAmuslukdur. (...)
Kim ki o kadehden bi-his olur cani canan ile hos olur.”

Yani, ask, ezeli cennet kadehinden -elest bezminden- hasil olan bi-hiisluk, mest G
hayranlik ve mecniinluktur. Ezeli cennet sarabindan sarhos olanin goziinde ne bu
diinya zevkleri ne de ebedi cennet nimetleri bulunur; onun cani, ancak canan-1
ezeli ile hosnut olabilir. Denilebilir ki, akl-1 ma‘ad cennete ulastirabilirse de
cemalullaha da ancak ask ile erisilebilir. Son tahlilde ifade edilmelidir ki, bi-
hiistan murad, mecntin sifatin1 haiz olan asiktir.

3.4. Can Pazan

299

Beyitte, “miisteri” kelimesinden miitevellit olarak bir aligveris, ticaret ve pazar
havasi hissedilmektedir ki tam manasiyla “can pazari”dir, bu. Can diliyle soyleyip
satan, akl-1 ma‘ad sahibi miirsid; can kulagiyla isitip alan da, akl-1 ma‘ad talibi
miiriddir. Satilan ve alinan seyler ise, cana dair miirsid ile miirid arasinda kalmasi
gereken mahrem sirlardir; remizli sézlerin zimnina -derin tabakasina- gizlenen bu
sirlar da agizdan agiza, kulaktan kulaga, candan cana aktarilip tasinmaktadir.

Mevz( cdn pazart olunca yeri gelmisken deginmeden ge¢cmemek gerekir.
Yinus’un

‘Iskun bazarinda canlar satilur
Sataram canumi alan bulinmaz

misralarindaki sikayeti de bir bakima cana dair seylerin, yani can dilinin, yani
askin itibar gérmemesinden, cana dair seylere mahrem miisteri bulunmamasindan
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olsa gerektir. Zira, elverisli can topragina ekilmeyen sir tohumu ortaliga diser,
sdyi ve zayi olur.

Hac1 Bayram, “Calabum bir sar yaratmig iki cihdn arasinda” matla‘li siirinde
vasfettigi “sar”in -gehrin- goniil oldugunu

Ol sar didigiim géniildiir ne ‘alimdiir ne cahildiir

‘Asiklar kam sebildiir ol sarun kandresinde
beytinde dile getirmekte; siirin

Ol sardan oklar atilur geliir cigere batilur

‘Arifler sozi satilur ol sarun bazdresinde

beytinde ise, gonilil sarin pazarinda “arifler sozi” satildigimi sdylemektedir.
Yani, goniil pazarinda satic1 da ariftir, miisteri de; goniil pazarinin dili de ariftir,
kulagi da... “Ne ‘alimdiir ne cahildiir” diye nitelenen goniil sarindan murad ise,
“kalbin akl1”, yani Mevland’nin in his dedigi akil olmalidir.

3.5. Degil Degildir

Beyitte “nefy”, yani olumsuzlama ve degilleme dilinin hakimiyeti de dikkat
cekmektedir; iki yerde “nist” ve bir yerde “bi” bulunmaktadir. Olumlu seylerin
var olabilmesi, olumsuz seylerin yok olmasi yahut olmamasi sartina baglidir.
Mesela, “La ilahe illalldh.” kelime-yi tevhidinden muradin, bir kalbde sadece
Allah’1n bulunabilmesi i¢in, ildh kabilinden baska seylerin ve bagka kimselerin o
kalbden atilmasi, artik o kalbde bulundurulmamasi sarti oldugu séylenebilir.

Bir kimsede in higun yani akl-1 ma‘adin hakim olabilmesi, o kimsenin akl-1
ma‘astan bi-hiis olmasima baglidir. Akl-1 ma‘as1 kendisine mutlak miirsid ve ilah
edinenler, akl-1 ma‘adin hakiki kilavuzlugundan mahrum kalirlar.

Akl-1 mutlak, akl-1 evvel yahut akl-1 kiillinin “nlr-1 siyah”1ina erigebilmek i¢in akl-1
ma ‘ad kandilini miirsid saymak, akl-1 ma‘asin sonmeye mahkiim sahte 151811
sondiirmek gerekmektedir. Nitekim, goz Oniindeki kiigiik 1siklar, kimi zaman,
nihal noktadaki tek hakiki nirun goriilebilmesine engel teskil edebilmektedir.
Miirsid odur ki can gozii soniicii sahte 1s1kla kamasmaz; miirid de odur ki soniicii
sahte 1518a can gdzilinl kapatir ve hakiki nira talib olur.

4. Hatime

Cocuklugunda gecirmis oldugu cicek hastaligindan dolayr bedenen ama olan
Ebu’l-A‘la el-Ma‘arri (973-1057), Mesnevi’den 2 asirdan fazla bir siire dnce

Ene’llezi nazara’l-a ‘ma ila-edebi
Ve esma ‘at kelimdti men bihi samemu

[Ben, koriin edebiyat[¢iliglim1 -edebi kudretimi- gordiigii, sagirin da sozlerimi
isittigi kimseyim...]
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diyerek, adetd 14. beyti miijdelemistir. Hakikatin can dilini isitebilenler ve hal
diliyle anlasabilenler i¢in, sesin, sOziin, kulagin ve goziin bir ehemmiyeti de
yoktur hiikmii de. Hatta, kimi zaman bunlar hakikati perdelemektedirler de.

Yinus’la baglanan serhi yine Ytlnus’la bitirmek, s6z ve serh adabi i¢in de
miinasip goriinmektedir:

‘Isk sozlerin soyler can canlart eyler hayrdn
Cahiller giremezler bu biziim sirrumuza
Sirrumuza irmezler amin yoldas olmazlar
Degmeler haldas olmaz bu biziim haliimiize
Haliimiize hdldas ol sirrumuza sirdas ol
Miiskiliin ‘aydn olsun bas indiir ulumuza

Yinus’un, bu misralardaki “yoldas”, “haldas”, “sirdas” kelimeleri, Mevlana’nin
mahrem-i in higuna tekabil etmektedir. Zira, bu aklin mahremi, hem ‘“‘1sk
sozlerin” sOyleyen ve hem de ask sozleriyle “hayran” olan “can”dir. Hayran -
vahut mest ve sarhos- olan can ise, Mevlana’nin bi-hiis -akilsiz- dedigi seydir ki, o
da bu aklin, yani kalbin akli sayilan goniiliin mahremidir.

Hulasa, nasil ki kainatin devri miikkemmel bir nizam ve mizan dairesinde devam
ediyorsa dostluklarin devami da adalet ve itidal dengesi gerektirmektedir. Akil,
idrak, suur, dil, ilim ve fikir seviyeleri; iman, ihsan, ihlas, irfan ve hikmet
mertebeleri; fiitivvet, miiriivvet, hamiyyet, secaat, sehavet ve zarafet dereceleri
birbirine denk olanlar ancak, birbirleri i¢in kdmil birer yoldas, haldas ve sirdas
olabilirler. Ayrica, kimi zaman taraflarin maddi, bedeni ve medeni halleri
arasindaki denklik bile dostlugun devamini ve bekasimi belirleyen unsurlara
doniisebilmektedir.

Mevlana-y1 Rimi, agk gamiyla gamli asikin serencdmini neyin dilinden anlatirken
karsisinda kendisini konusmadan dinleyecek bir sirdag aramaktadir ki bu da sifahi
aktarimin en miihim iki vasitasindan biri olan giis yani kulaktir. Serh siirecinin
sonunda goriilmiis olmalidir ki Mevlana’ya can kulagini acarak onun sirli siirini
siirle terciime edip yorumlayan mahrem miisteriler ise dncelikle stf1 sairlerdir.
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Ek 1: (Siirtird)

“Maneviyyati idrak etmeye de bi-hiis olandan baska mahrem yoktur.”

Yani akl-1 meadin mahremi, akl-1 meas1 olmayan kisidir. Clinkii miinasebet gerekir. Nitekim
“Dile kulaktan bagka miisteri yoktur.”

Yani sozleri dinleyen kulaktir.

Beyit: Sozii dinleyen goz bulamazsin | Cemali goren burun géremezsin. ..

Zira ¢ogu kimseler, akilliliktan ve kulaksizliktan haberleri ve sirlar1 duymadilar. Zaman (diinyay1)
ziyan ettiler. Bundan sonra Hazreti Mevlana, onlarmn halini anlatir. Bu derde derman buyurur...

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayecilik, 135-136.)

Ek 2: (Ebussuiid el-Kayseri)

Bu uyanuklugun mahremi mest-i Hakdan gayr kimesne degiildiir. Zebanuma miisteri kulagumdan
gayr1 kimesne degiildiir ya‘ni s6ziimi yine beniim haliim ile hem-sdz olmayan anlayamaz ancak
sOylerlim s6zlimi yine ben biliirim halimi.

Seb-i tarik i bim-i mevc ii girdabi ¢iinin hdyil | Kiicd danend hal-i md sebiik-bdran-i sdhilha. ..

(Naksi Seyhi Ebussutd el-Kayseri. (2014). Serh-i Mesnevi. (T. Kogoglu, Dii.) Kayseri: Lagin
Yayinlari, 77.)

EKk 3: (Sem‘1 Sem‘ullah)

Bu hisun mahremi bihlisdan gayrn degiildiir bunda bihtigdan murad ‘akl-1 ma‘as kaydindan halas
bulup terk-i masiva itmis kimsediir zird zebana miisteri glsdan gayri degiildiir bu hem vechdiir zira
zebana giisdan gayr1 miisteri yokdur zira kelimati sem‘den gayri bir ‘uzv hiss i idrak eylemez pes
miitekellimiin s6zini fehm itmege miinasebet lazimdur ziibde-yi kelam havass kelimatiun esrar u
hakikatini yine havass fehm eyler dimekdiir mer zebdnrdda mer tahsin-i lafz i¢lindiir [miisteri ism-
i fa‘ildiir ifti‘al babindan] hazret-i Mevlana kelama iltifat tarikiyila siir‘ eyledi te’siri ziyade olsun
nite ki Habib-i Neccar kavmine hitab idiip eytdi kavluhu Te‘ala ve md liye ldaa‘budu’llezi fatarani
ve ileyhi turce‘un ...

(Abdiilkadir Daglar. (2009). Sem ‘i Sem ‘ulldh Serh-i Mesnevi (I. Cilt) (Inceleme-Tenkitli Metin-
Sozliik). (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Kayseri: Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
224.)

Ek 4: (Mehmed ilmi Dede)
Bu ‘aklin mahremi ‘akilsizlikdan gayri degildir. Tahkik-i dile kulakdan gayr miisteri yokdur.

Ya‘ni ‘agka mensib olan ‘akilsizlikdan ‘agka hidmet eyledin ‘akl ‘akl-1 kiilldiir ve ‘akilsizlik diye
redd etdikleri ‘akl-1 ma‘asdir ki ‘avdma menstbdur, dile kulak miisteri oldugu gibi. ‘Aska da ‘akl-1
kiill misteridir ve layikdir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayncilik, 150.)

Ek 5: (Hac1 ilyas-zide Omer)

Mer lafz1 inne tahkikiyye ma‘nésina gelir ve tahsin-i lafz i¢in kelimenin evveline dahil olur.
Ma‘na-y1 evvel muraddir. Sani de kabildir.

Bu ‘aklin mahremi ‘akilsizlikdan gayri degildir. Tahkik: Dile kulakdan gayri miisteri yokdur.
Ya‘ni ‘aska menslb olan ‘akilsizlikdir. Ya‘ni ‘akl-1 ma‘dsin gitmesidir ki bu ‘akl-1 ciiz’1
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‘avamindir ‘agska mahrem degildir. Ki bu ‘aklin kalib-1 insdnin muradat-1 faniyesi kuludur ve
bendelik icindir.

(...) Pes dile kulak miisteri oldugu gibi ‘agk da ‘akl-1 kiille miisteridir ve birbirine layikdir. Hasili
talibe bi-hodluk gelmeyince vasil olamaz. Amma bi-hodlugun mukaddemesi hdmuslukdur ki
siiklit-1 vesavisi giderir. Vesvese gidince yerine ‘irfan-1 mahabbet gelir ve her kelimatdan
soyleyene vesvese dogar. Ve meydan-1 dilde siidde ve ha’il zahir olur. ‘Ilic-1 icazetle zikr ve
miirsidin hayalin hatira getirmekdir. Eger miindefi‘ olmazsa dimagindan bir nesne g¢ikarir gibi iig
kere kuvvetle nefesin yukari ¢ceke andan tevhide mesgiil ola. Yine gelirse clirmiinden bilip inkisar
ve nedametle ii¢ kere halisan...

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaymcilik, 165-166.)

Ek 6: (Ismail-i Ankaravi)

Bu hiisun mahremi bihtsun gayr1 degiildiir tahkikan zebana glisdan gayri degiildiir tahkikan
zebana glsdan gayrt misterl yokdur ya‘ni bu zikr olinan hiisun mahremi degiildiir illa ‘akl-1
ma‘agdan bihls olanlar ve ol diinydya Peygam-ber ‘aleyhi’sselam gibi entum a‘lemu biumiiri
dunydkum diyenlerdiir zira hikmet-i ilahiyye her sey’i bir sey’e layik ve her kesi bir glne
maslahata sayik kilmigdur mesela zebana talib i miisteri olan gisdur kezalik bu hiis-1 kiille ‘asik u
mahrem olan bihGgdur.

(...) Pes bu hlisa mahrem olan ehl-i dine labud ve lazimdur ki bihodlik sarabin ice ve mest olup
kendiiden gece hattd ma‘stik-1 hakiki ana bir kapuy1 feth idiip aca pes Hazret-i Mevlana bu hisa
mahrem olan ‘akl-1 ciiz’iden bihGis kalan kimseler ne idiigin beyan eylediikden sonra giinleri ‘akl-1
ma‘as gaminda zayi‘ olan kimseleriin halini ‘ala-ka‘ideti iislibu’l-hakim takrir idiip buyururlar...

(Ahmet Tanyildiz. (2010). fsmc'ifl Rusiihi-yi Ankaravi Serh-i Mesnevi (Mecmii’atu’l-Letdyif ve
Matmiratu’l-Madrif) (I Cilt) (Inceleme-Metin-Sozlik). (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Kayseri:
Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 232-233.)

Ek 7: (Abdiilmecid-i Sivasi)

Bu ‘aklin mahremi ‘akilsizdan gayri kimse degildir. Nitekim lisdna kulakdan gayr1 nesne miisteri
degildir. Ya‘ni li-kulli makamin makal ve li-kulli makalin rical tibkinca ‘akil i ferzaneye ve ‘arife
vii vasila ve meczib u bi-dil olanlara, ya‘ni her bir kavme keldm 6zge gerekdir. Ya‘ni kamil
herkesin fehm i havsalasina gore sdylemek gerek ki bi-idrakle “urefd soziin sdylesmek hiimayla
hatt-1 serddan ve kabl-i nu‘be ile semadan ve a‘ma ile elvandan ve sabi ile zevk-i nisvandan bahs
gibidir. Me’ali zayi yamisiklikdir. Pes niteki dile havas i¢cinde kulakdan gayri miisteri yokdur. Bu
‘akl-1 kiill haberine de mahrem inne ekseru ehli’l-cenneti’l-bulh hadisi {izere fikr-i ma‘asin1 ve
‘akl-1 ciiz’iyyesini ‘agska degisendir, gayrisi nd-mahremdir. Yubeddilulldhu seyyi’atihim hasenat
bu tahkikdir ki ‘akl-1 ciiz’1 ‘arif katinda seyyi’edir...

(...) Bu ‘akl-1 ciiz’inin melekGt u cebertta hiikkmii yokdur. Ancak bendelik ve hidmet edebin
ri‘dyeticiin aletdir. Pes ‘akl-1 kiill i‘tibar-1 ‘wrz u ‘arin diismenidir. Li-muharririhi: ‘Akil oldur
‘akldan ‘iiryan ola | Melbes-i cismi biraga can ola | Diismen ola ana naks u ‘ar u nam /
Sturetinden kalka zeyn ii intizam...

Hasih salike eva’il-i siilikda riyazet ve zikr i ‘uzletle bir mikdar hayret ve sefe ve veleh i bi-
hodluk gerekdir.

(...) Buma‘na-y1 zevki ki meydan-1 ‘akl degildir...

(...) Yahtd tahsil-i ‘agk i¢in ma-siva-y1 ‘agkdan feragat u inkitd‘1 yahtid tahammiil-i ‘aska takat:
olmaya. Kanadsiz rah-1 vaslda meydan alamaz ve basg kurtaramaz demek de miimkindir. Hasili
nitekim kus matlibi ‘adlemine kanadla ugar ve mehalikden cendhla kurtulur. Kezalik ‘alem-i
‘ulviye mi‘rac-1 rihani hevasinda olanlara da cendh-1 ‘ask gerekdir. Ta ki hem murada ere hem ol
cendh sebebi ile seytan u nefs i diinya ve vesvese-i siva vii mehleke-i hevadan ve climle belayadan
kurtula. ‘Ask ise salih musahib i miicahede ve himmet-i ‘ulyayila hasil olur ‘akl u fikr ile olmaz...
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(Sener Demirel, Dinle Neyden —Mesnevi'nin Ilk 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—, Manas Yayincilik,
Elazig 2009, s. 218-220.)

Ek 8: (Abdullah-1 Bosnevi)

Mahremi bu ussun ussuzluk durur / ‘Akli bu ‘aklun ‘akilsuzluk durur // Ta ki ‘akilsin sen is
bundan haber / Alimazsin bulimazsin bir eser // Danis-i suveri terk it fend / Ma‘nevi danis gele
magzuna ta // Ko ma‘as ‘aklin gele ta ‘akl-1 dil / *Arif 6ninde biliir kilunmagil // Eblehane ‘asikane
kil 6ziin / *Arif 6ninde siikt itgil soziin // Olasin ehl-i dilindan miihre-mend / Ol sekerlikden tola
nayuna kand // Cii kak 1zhar-1 fekahet eyleme / Naz ile bas da zerafet sdyleme // Olma nazik dinle
hikmet s6zlerin / Bakma sozde sozleriin husk-terin // Bilmediiglin kavl-i inkar itme tiz / Sorgil
ehlinden an1 ‘ar itme tiz // Sirr ile sorgil an1 andan nihan / Gizle muhkem olmaya ol s6z ‘1yan // Ta
ki sirrindan anun komayasin / Ol safadan na-murad olmayasin // Cilin emin gdre seni sahib-dilan /
Bezl ideler gark-1 dil esrar-1 can / Miisterl olmaz dile illa ki gtis / Safi gls ol kilasin ol zar1 nas //
Kil-i bakl olgil kulakla dide sen / Vasl idesin zerreni hurside sen // Goresin isidesin diirlii fiintn /
Mahv ola ¢iin nakis u batil zundn. ..

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaycilik, 241-242.)

Ek 9: (Sabiihi Ahmed Dede)

Ya‘ni beyt-i sabikda zikr olinan mecnlnan-1 Huda bagka ‘akl sahibleridir ki ona ‘akl-1 ma‘ad
derler mahrem olmaz. Evvela bi-his olanlar ya‘ni ma‘asdan bi-his olup ‘ask-1 Huda’ya yoldas
olanlar bi-hlis ile mahrem olurlar gayrlar olamazlar. Pes idrakat-1 kudsiyye ve miigdhedat-1
tecelliyat-1 siihtid-1 kiisGfat-1 kudsiyye miiyesser olmaz illd ‘akl-1 ma‘ad ile. Pes taliban-1 tarik-i
Huda buncilayin halat-1 rihaniyyete ve ciliz’iyyat-1 Siibhaniyyete ol zaman isti‘dad kesb ederler ki
bu ‘akl-1 ciiz’den onun ahkdmindan tecerriid eyleyeler.

(...) Tahkiken zebana giisdan gayr1 miisterl yokdur. Ya‘ni merzeban giis ol, evliyanin kelimat-1
hikmet-amizlerin dinle. Ta ki gls hissi hiss-i batina evliya rdzina mahrem olasin ve onlarin
kelimatin fehm eyleyesin. Zira gl hissiyle esrar-1 ilahi kelimati fehm olunmaz.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayecilik, 263.)

Ek 10: (Aga-zide Mehmed)

Bu zikr olunan hiisun mahremi degildir. 1114 ‘akl-1 ma‘asdan bi-hds olanlar ve ehl-i diinyaya
hazret-i Peygamber -sallalldhu ‘aleyhi ve sellem- gibi entum a‘lemu bi-umiri dunydkum
diyenlerdir. Zird hikmet-i ilahiyye her sey bir sey’e layik ve herkesi bir gline maslahata layik
kilmigdir. Mesela zaméane talibi ve miusteri olan gisdur. Kezalik bu his-1 kiille ‘asik u mahrem
olan bi-hlisdur.

(...) Bu hiisa mahrem olay1 diyene labiid i 1dzimdir ki ‘akl-1 ma‘asdan nitekim ki Cihan Giinesi -
sallallahu ‘aleyhi ve sellem- ldyemliku imdne ehadukum hatta yekiile 'n-ndse mecniin. Bunlar nas-1
plir-vesvas zu‘mlarinca mecniindur. Yohsa ‘indelldh ve ‘inde-enbiya’ihi ve evliyd’ihi bunlar
kamili’l-‘akl ve’l-iman birer zi-fiinlindur. Pes hazret-i sultanimiz bu ‘akla mahrem olan ciizden
bedeni bi-his kalan kimse idiigin beyén eyledikden sonra giinleri ‘akl-1 ma‘as gamindan zayi‘ olan
kimselerin halin iislib-1 hakim ka‘idesi iizere tahrir edip buyururlar...

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi'nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayecilik, 273.)

Ek 11: (ibrahim Cevri)

Sirrumi fehm idemez idrak-i ten / Dinlemez giiftarumi glis-1 beden // Soylemez asl-1
makamumdan haber / Gis iden mecnlin sanup bakmaz gecer / Hlis-1 candur asinad bu
sozlere / Glis-1 dildiir miisteri bu gevhere // Bende vardur ‘igkila bir hiis-ciinin / Kim
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fedadur ana zi-‘akl-1 fiinin // Ol clinlindan zevk iden ferzanediir / *Akl ana mahrem degiil
biganediir...

(Zehra Glimis. (2009). Mesnevi’ye Cevri’nin Manzum Serhi: Hall-i Tahkikat. Turkish Studies —
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic—. 4 (6),
246.)

Ek 12: (Sar1 Abdullah)

[39e-r3

Bu hiisun mahremi bi-hiisdan gayr1 degildiir, zird zebana glisdan gayr1 miisterl yokdur, ya‘ni ‘ayn-1
danis u hilis olan mey clis u ney hurlislarun rah-1 piir-hin u ‘15k-1 mecniin kissasinda miisdhedat-1
iinsiyye ve varidat-1 kudsiyyelerinden sudiir iden hakayik-1 ‘ayniyye ve dakayik-1 gaybiyyelerine
serab-1 ‘1skla medhiis ve nér-1 sevkle bi-hils olanlardan gayri mahrem degillerdiir. Ve kuvvet-i
sami‘a metd‘-i kelimat-1 zebana miisteri oldugi gibi erbab-1 muhabbetiin dah1 cevahir-i fevahir-i
nikat-1 dakayik-1 kalbiyye ve zevahir-i bevahir-i ‘ibarat-1 hakayik-1 rdhiyyelerine mest-i
medhdslarun glis-1 hlislart miisteridiir. Zira miiste‘idd-i verzis-i cezebat-1 rabbaniyye olan taliban-1
muhabbet hig-1 ciiz’ilerini ney-ves dest-i hls-1 pir-i tarikate teslim itmekle ber-fehva-y1
innelldhe sterd mine’l-mu’minine enfusehum ve emvdlehum bi-enne lehumu’l-cenneh meta‘-1
hestilerin semen-i nistiye tebdil itmislerdiir ve taliban-1 ilahi bu bey* u sirdda bulunup fayide-mend
olsun deyti tarik-1 fendya da‘vet ve bu ebyatla tergib ve delalet itmislerdiir.

(...) Nazm:

Neyleyin ey nefs-i gdfil Hak’dan agah olmadun | Vehme diisdiin ‘akla uydun ‘igka hemrah
olmadun...

Ah kim dem-i fursatda nefes-i vahidi ‘6mr-i diinyadan bihter olan bi-haberler! Biz ol hiisa mahrem
olmagi¢iin nige riyazetler ¢ekiip...

(Milad Salmani. (2020). Sart Abdullah Efendi’nin Cevahir-i Bevahir-i Mesnevi'si, 1. Cilt
(Inceleme-Metin). (Yayrmlanmamis Doktora Tezi). Istanbul: Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 333-334.)

Ek 13: (Sifa’i Dervis)

In hitgdan murad enbiya vii evliya vii “arifin ‘aklidir ki ‘akl-1 ma‘addir. Bi-hisdaki hisdan murad
ehl-i diinya ‘aklidir ki ‘akl-1 ma‘asdir demek olur ki bu ‘akl-1 ma‘ada ‘akl-1 ma‘as1 terk edenden
gayr1 mahrem yokdur. Gérmez misin dile kulakdan gayri miisteri yokdur. Her seyin bir miisterisi
olur. Bizim sdyledigimiz ‘akl-1 ma‘ad sdztidiir. Onun miisterisi ‘akl-1 ma‘asdan kurtulandir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaymcilik, 322-323.)

Ek 14: (Ambarci-zide Dervis)

Bu ‘aklin mahremi ‘akilsizligin ‘aklidir gayr1 degildir. Ya‘ni ‘akl-1 ma‘ada ol kimse mahrem olur
ki onun ‘akl-1 ma‘as1 olmaya. Zird miinasebet gerekdir nitekim s6z isitmege kulakdan gayn
miigteri yokdur. Mer liigatde ldm-1 cdrre ma‘nasina gelir ve sagis ma‘nasina gelir bi-hadd G bi-her
gibi ve gah olur enddze ma‘nasina gelir ve ba‘zilar tahkik ma‘nasin verirler. Ve rd birkag ma‘naya
gelir. Ciimleden biri zdyiddir Lugat-1 Ni‘metulldh ve Halimi tahkik etmislerdir. Bu takdirce mer
ldm-1 carre olicak rd zdyid olur. Ma‘na-y1 serifi soyle dimek olur ki dil kulak i¢cin miigteridir gayri
degildir. Nitekim ashab-1 hal i erbab-1 kemal bu beytin tahkikinde buyururlar. Beyt:

Nebini zi-cesm istimd -1 makdl / Nebini zi-bini ki bined cemadl. ..

Ya‘ni goz s6z istima‘“ edip bini cemal miisdhede etmez. Her hissin bir hidmeti olugu gibi hakikat-i
‘akli idrak etmege salik-i bi-‘akl olmak gerek.

(...) Erbab-1 hiismendéna ve ashab-1 ‘akildna mahfi vii plside degildir ki maksid bu hds u
idrakden varidat-1 kudsiyye vii tecelliyat-1 siihGdiyye vii kiigQifat-1 rhiyyedir. Bu halat-1 rihaniyye
vii incizdbat-1 Siibhaniyye salik-i talib ol vakt isti‘dad u kabiliyyet tahsil eder ki ‘alaka-y1
diinyadan ve ‘akl-1 masivadan tecerriid olup fani olma.
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(...) Her kimse ki bu ‘akl-1 ciiz’den bi-hiis olmaya hakikat-1 ‘akl-1 kiille ya‘ni ba‘z1 natikaya
mahremiyyet bulmaz. Pes sunlar ki ‘akl-1 ciiz’ii terk etmediler ‘akl-1 kiilli ile asind olup kavluhu
Te‘ala innellahe sterd mine’l-mu’'minine enfusehum ve emvdlehum bi-enne lehumu’l-cenneh bey*
ma‘nasina muttali‘ olmadilar. Ve ba‘z “arifler buyururlar ki mahrem-i in hiig ciiz’ bi-hiis nist bu
misrd‘da evvel in hisa muzaf idi ya‘nl bu ‘aklin mahremi ‘akilsizhigin ‘akli gayri degildir idi
amma zamir-1 in ‘aska raci‘dir diye buyururlar. Ya‘nl bu ‘agk-1 ildhinin mahremi bi-hlsluk
hGsudur gayr degildir. Ya‘ni ‘akilsizlik dahi bir ‘akildir. ‘Agka mahrem olan ol ‘akildir ‘akl-1
ma‘as anda pervaz edemez.

(...) Ve rindan-1 zaman ile zamane seref-i musahabete el vermez. Miiteveccih-i ervah-1 enbiya vii
evliya vii ezkiya vii asfiya olup onlardan mu‘avenet taleb ede.

(...) Ve ba‘z1 “arifler buyurur ki neyde olan negamat u sadadan murad /afz-1 Hiidur ve mahrem-i in
hits zamiri neyde olan Hiiya raci‘dir ki murad esrar-1 ilahi ve nesemét-1 na-miitenahidir. Ya‘ni
salik bi-‘akl olup ‘akilsizlik ‘aklin ele getirmek gerekdir. Neyde olan negamat-1 ilahinin sirria
vakif ola ki murad Hiidur. Neyde Hi isareti thamdir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayecilik, 344-346.)

Ek 15: (ismail Hakki Bursevi)

In hiis beyt-i sabikdan mefhiim olan hisa isaretdir ki ‘akl-1 me‘ad u ‘akl-1 kiillidir. Bi-hiigda olan
his ile murad ‘akl-1 me‘as u ‘akl-1 ciiz’idir ki bu aklin erbabi 6biir aklin ashabi1 katinda divane
hiikmiindedir. Ve bi’l-‘akis misra‘-1 sani tesbihi mutazammindir.

Ma‘na-y1 misra‘-1 evvel budur ki bu ‘akl-1 me‘ad u kiillinin mahremi bi-hlisdan gayr1 degildir.
Yani her kim ki ‘akl-1 me‘as u ciiz’1yi terk eyleye ve hiikmiine ittiba‘1 koya ve miilahazadan onu
cikara ‘akl-1 me‘ad u kiilliye ol mahrem i yar olur. Zird ol ‘akl bu ‘aklin perdesidir perde ise
murada vustlden méani‘ ve cemal-i maksiidu miisahededen hacibdir. Demislerdir ki ‘alem-i zata
vusil ve daire-i hakikata diith@l ‘akilla ve fiinGnla hasil olmaz. Belki ‘ask u clinin lazimdir.
Ciinlinun vechi budur ki sédlik bu babda cumhiira muhalefete muhtacdir. Muhalefet ise sefer-i
ma‘nevi ile olur. Sefer-i ma‘nevi dahi evvela mahs@isat u miitehayyilat u mevhimatdan inkita‘ u
muhacerete mevkafdur. Pes halkin me’lafatina muhalefet eden kimesne onlarin yaninda mecntn
‘add olunur. Zira evza‘ u etvar ve gayrt ahvalinde istikdmet-i ‘Orfiyye ve muvafakat-1 ‘adiyye
yokdur. Onungiin iksar-1 zikr edenler hakkinda miinafiklar mecnindur dediler. Zira onlarin
yaninda cehr ii iksar degil belki mutlaka zikr {i tevhid bile miisteb‘id Ui miistagribdir. Ve ¢linkii
hiikema ve ekser-i ‘ulema ‘ukil-i ciiz’iye bend ile mukayyed oldular. La-cerem enbiya vii evliyaya
miitaba‘atdan mahrimiyyet buldular. Ve niceler dahi ehlam-1 meracih-i rezan1 tesfith ve ahval-i
kiibera’-i insdn1 takbih edip bi’l-ahire bildin ki n’oldular. Ve ba‘zi kesr-i nefs sadedinde olan
hakkani salikler ki halk arasinda miistebsi‘ velakin hakikatda ser‘a muvafik nesneler irtikab
ederler. Gerg¢i siifeha’-i nas katinda bu makile umir ciintindandir. Velakin maslahati mutazammin
olicak kemal-i ‘akildandir. Zird ikmal-i ‘akl odur ki sen onunla nefs-i emmareyi ‘akd i bend
edesin yoksa nefs seni kayd etmeye.

Ve ma‘na-y1 misra‘-1 sani budur ki zebana ve ondan sadir olan kelam-1 mergiiba giis-1 rigibdan
gayr1 misteri olmadigi gibi. Nitekim demislerdir:

Kumdsa kiymet olmaz miisterisiz | Giiher bir pare tagdir cevherisiz...

Ve bu temsili irdddan garaz huzi’l- ‘ilme min-efvahi’r-ricdl surina isaretdir. Yani evveld miirsid-i
kamil sohbetine vasil ve terbiyesine dahil olmarik¢a zikr olunan hlisa mahremiyyet hasil olmaz.
Pes ibtidd glisu zeban-1 ricalden carl olan kelimat-1 irsdda tutmak gerekdir. Ta ki glisdan his
miiteessir olan hali ciiz’iyyetden kiilliyyete miitegayyir ve me‘dsdan me‘dda miitebeddil ola.
Nitekim demislerdir:

Uzni li-ba zi nisd’i’l-hayyi ‘asikihi | Ve’ l-uznu te ‘agsaka kable’l- ‘ayni ahydnd...

Yani ta‘allukda glis mukaddemdir. Nitekim sirr1 balada beyan olundu. Ondan rii’yet-i ‘ayndir ve
basar-1 zahir hadim-i basiret olmakla. Ehl-i hakikat katinda rii’yet-i ‘ayndan murad basiret ve
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basiret ise kalb-i melekiti ve ‘akl-1 kiillinin sifatidir. Ba‘z1 kibar buyurmuslardir ki miirsid-i kdmil
kitab-1 natikdir. Pes onun sohbetine vustl miimkin olmadik¢a kitdb-1 sakit ile iktifd etmek
gerekdir. Zird natikin te’siri eblagdir. Onungiin bu zebana giis tutmadan mahrim olanlar ‘akl-1
cliz’1 mertebesinde kalmislar ve bildiklerinde dahi yanilmiglardir. Kéle’l-Héfiz:

Pes begestem ki biipursem sebeb-i derd-i firak | Miifti-yi sehr der-in mes’ele ldya kil
bid...

(Ismail Hakki Bursevi. (2004). Rithu’l-Mesnevi -Mesnevi Serhi-. (1. Giileg, Dii.) Istanbul: Insan
Yaymlari, 132-133.)

Ek 16: (Ali Dervis)

Ma‘na-y1 serif: Bu ‘aklin mahremi ‘akilsizlikdan gayri degildir. Tahkik dile kulakdan gayri
miisteri yokdur. Ya‘ni ‘agka mensib olan ‘akl ‘akilsizlikdir. Hidmet eyleyen ‘akl ‘akl degildir. Ve
‘akilsizlik deyip redd etdikleri ‘akl-1 ma‘asdir ki ‘acdma menstibdur. Ve dile kulak miisteri oldugu
gibi ‘agka da ‘akl miisteri ve layikdir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayncilik,.)

Ek 17: (Seyh Galib)

Mahrem-i in hiis bu ma‘kilun dekayikina muttali® ciiz bi-hiis nist bi-‘akl-1 me‘ds olan divéne
sifathidan ma-‘adas1 degildir. Mer zebdnrd mer lafz1 eger¢i za’iddir amma vav-1 haliyye
makaminda isti‘mali vardir. Pes halbuki zebana miisteri ciiz giis nist kulakdan gayr1 miisteri
yokdur. Ma‘lim ola ki ‘akl-1 me‘ds ile ‘akl-1 me‘dd beyninde ‘umim u huslis min-vech olup
mesela matlib uhrevi olsa sahs-1 vahid hem ‘akl-1 me‘as ve hem ‘akl-1 me‘ad ile muttasif olur.
Amma matlib ‘agk oldugu takdirce ‘akl-1 me‘aga asla mahall kalmayip misra® mine’t-tavil:

Ve la-hayra fi-hubbi yudebbiru bi’l- ‘akli

me’alince divane kirdar-1 ‘akl-1 me‘ad-1 sirf ile muttasif olur. Ve matlib diinyevi olsa ‘akl-1 me‘ad
isttihddm olmay1p ‘akl-1 me‘as ile muttasif olur. Pes tesdduk-1 emreyn umir-1 uhreviyyede cihet-i
tebaylin-i ‘agk ile diinyd beyninde zuhiir etmekle ehadiihiima-aharin bu maddelerde zidd-1 kamili
olup ‘akl-1 me‘agla muttasif olan sahs ‘askdan haberdar olamaz. Amma eger denirse ki kiimmelin-i
ricalullah ez-climle hazret-i Pir efendimiz hem umr-1 diinyeviyyelerini ve hem hifz-1 makamlarim
ve hem emr-i siiliklarin1 zabt etdikleri miisellemii’s-siibitdur. Ve bu cevab verilir ki ol kuvvet
‘akl-1 kiildiir ve mertebe-i cem“i’l-cem‘dir ona ‘akl-1 me‘as denmez. Ve simdi bizim bahsimiz
‘askdadir. Li-kulli makdmin makal te‘arifde miista‘mel olan kayd-1 haysi sen bilirsin ki bi-eyyi hal
mukadderdir. Pes ‘ask halinde ‘akildan bi-haber olmak cemi‘-i ahvalde bi-haber olmag: iktiza
etmez. Mesela teslim i r1za halinin zikri esndsinda gayretullah ve bugzun-fillah mertebelerini zikr
ile nakz-1 ‘ibare cd’iz degildir. Zira her mertebenin hali ve her halin neticesi ve her neticenin
merci‘ Ui me’haz1 baskadir. Zeban soyler kulak isidir gbz goriir goniil sever. Care nedir? Misra*
hezec:

Mahabbet bir beladir kim giriftar olmayan bilmez. ..

(Seyh Galib. (2007). Serh-i Cezire-i Mesnevi. (M. Atalay — T. Karabey, Dii.) Konya: Konya
Biiytiksehir Belediyesi Yayinlari, 31-33.)

Ek 18: (Bagdath Asim)

Ya‘ni hisun mahremiyyeti ‘akl-1 ma‘agdan bi-hls olanlara mahstisdur. Zira ikisi bdyle bir yere
cem‘ olmaz ve zira hikmet-i ilahi her sey’i bir sey’e layik ve herkesi bir gine maslahata sayik
kilmigdir. Mesela zebana talib i miisteri olan glisdur. Kezalik bu hiisdan dahi ‘asik u mahrem olan
zat-1 bi-hlisdur. ‘Akl-1 ma‘as gaminda bulinan kimse ‘6mri zayi‘dir.

(Mehmet Ozdemir. (2017). Bagdatli Abdiilaziz Asim’m Tiirkge Divan’mnm Sonunda Bulunan
Mesnevi’nin On Sekiz Beyit Serhi. Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi. 6(1), 379.)

Ek 19: (Muhammed Murad Molla)
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Bu ‘akl-1 ma‘ad ile soylenen keldmun mahremi ‘akl-1 ma‘dsdan bi-hiisun gayrist degildir. Zira
‘akl-1 ma‘as ile bu kelamlar derk olunmaz. Niteki lisanin miisterisi kulagin gayr1 degildir. Lisdnin
soyledigini ancak kulak anlar havass-1 sd’irenin sem‘den nasibi yokdur. Misra‘-1 sani irsal-i mesel
tarikiyladir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaymecilik, 415.)

Ek 20: (Abidin Pasa)

Terceme: Bu ‘akl u fikrin mahremi bi-hiis olandan baska degildir. Lisdna miisteri vii talib
kulakdan bagka bir sey degildir.

Serh: ‘Arifden zuhir eden kelimat-1 ma‘kile vii efkdr ve halat-1 ‘asikdneyi cendb-1 Vacibii’l-
viicidun kemal-i sun® u kudret-i Rabbaniyyesine hayran olup bi-hiis olanlardan bagka kim fehm i
iz‘an edebilir? Lisdnin ifddatim1 anlamak igin istima‘ edemez. Bind’en-‘aleyh ‘arifi anlayacak
kimse iddi‘alardan vaz ge¢mis ve kendini sem* gibi istima‘a hasr etmis olanlardir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaynecilik, 433-434.)

Ek 21: (Seyh Rizieddin Remzi er-Rifa‘i)

Terceme: Bu ‘aklin mahremleri ‘akilsizlardan baskalar: degildir. Nitekim lisan i¢in kulakdan baska
miigteri olmaz.

Serh: Hiigdan maksad ma‘rifetullahdir. Bi-his dahi ‘asik-1 mecztblardir. Su halde ma‘na-y1 beyt
mahrem-i esrdr-1 ma‘rifet olanlar bi-hislar ya‘nl ma‘rifet-i nefsden 4zade bulunanlardir. Nasil ki
kelamu istima‘a talib olan kulakdir sdir a‘za degildir demek olur. Ya ibni Ademe ennemad ‘arefeni
men ‘arefe nefsehii ve ennemd vecedeni men tereke nefsehii hadis-i kudsisi miicebince nefsini bilen
Rabbini bilecegi gibi nefsini terk eden ya‘ni bi-hiis olan Rabbini bulur ve maksad-1 a‘laya na’il
olur. Cenab-1 Hakk mahlikatinin her birine bir nev* kabiliyyet ii i isti‘dad ihsan buyurmusdur.

Mesela gormek hassasi gdze ve isitmek hassast kulaga bahs edilmigdir. Nutk-1 Hakk: istima‘ igin
kulak lazimdir. Diger a‘za ne kadar derece-i kemalde olsalar da nutk onlara te’sir etmez. Bind’en-
‘aleyh hazret-i Pirin lisdna miisteri ancak kulakdir buyurmalar1 kabiliyyet i isti‘dadi beyandir.
‘Akla ermek i¢in ‘akilsiz olmak lazim geldigi gibi nefsi bilmek i¢in dahi nefsini unutmak icab
eder. Lakin bu seref kulagin isitme kabiliyyeti gibi isti‘dad-1 fitrlye muhtacdir. Cendb-1 Hakk ‘akl-1
ma‘agdan tecerriid etmek isti‘dadini bir kuluna ihsén buyurursa o zat ‘akl-1 ma‘ada erer. Bina’en-
‘aleyh burada ‘akilsizlikdan murad budur yoksa maraz-1 ciintin-1 zahiri degildir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayncilik, 446.)

Ek 22: (Ahmed Avni Konuk)
Terceme: Bu ‘aklin mahremi bi-hiisun gayr degildir; zira kulakdan baska dile miisteri yokdur.

izah: Ya‘ni insin-1 kamilin ‘aklin mahremi, ancak onun &niinde kendi ‘aklmi dirdyetini ve
fetanetini terk etmis olan salikdir. O ‘akildan miistefid olan ancak bdyle bir salikdir; yoksa kendi
‘aklm1 ve zekd@smi ve ‘ilmini begenen kimse, insdn-1 kamilin ‘aklindan ve onun ‘ilm-i
lediinnisinden istifdde edemez. Fakat kendinden gegen salik insan-1 kdmil s6ylerken, basdan ayaga
kadar kulak olup dinler; zira insan-1 kdmilin dilinin miisterisi ancak boyle kulak olan bir salikdir.

(Ahmed Avni Konuk. (2004). Mesnevi-i Serif Serhi -1. Cilt-. (S. Eraydin — M. Tahrali, Dii.)
Istanbul: Gelenek Yayinlari, 86-87.)

Ek 23: (Ken‘an Rifai)

Akil, kendini ancak ondan nasibi olanlara aktarir. Akli, akildan ge¢mis, bir agk sarhoslugu iginde,
akl1 yitmis olanlara vereceksin. akildan, bu akli yitmis olanlar anlar.
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Aska elverisli olanlara askindan, isitmeye elverisli olanlara soziinden, duymaya elverisli ruhlara
sesinden vereceksin.

Kimi insan, ona varmak i¢in yalmz ibadet eder. Bunlar zahitlerdir. Kimisi de onu kendi
gonliindeki dutgularla hisseder. O’na ask yoluyla ulasir. Bunlar da asiklardir ki ask yiiziinden
akillarindan olmus, bir baska deyisle akil’dan oOteye ge¢mislerdir. Bu hal, aklin iistline
yiikselmektir, ki hakikat 15181 onlarin sufirunda dogacak ve sirlar ancak onlara asikar olacaktir.

(Ken‘an Rifai. (2000). Serhli Mesnevi-i Serif, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyati, 6-7.)
Ek 24: (Tahirii’l-Mevlevi)

Dile kulakdan baska miisteri olmadig1 gibi, maneviyyat1 idrak etmeye de bihis olandan bagka
mahrem yokdur.

Akli; “Meds” ve “Mead” namiyle ikiye aymrmuglardir. Akl-1 meds: Diinya islerine vakif olan
idrakdir ki:
“Diiny4 islerini siz daha iyi bilirsiniz” hadis-i serifiyle buna isaret buyurulmusdur.

Akl-1 mead: ahiret ve aslina avdet umirunu arif olan idrakdir. Bunun inceligini akl-1 meas
kavrayamaz. Onun i¢in Hazret-i Mevlana, akl-1 mead erbabi olan evliyaullahin sézlerini akl-1 meas
ashabi anlayamaz, diyor. O so6zleri akl-1 measdan tecerriid eylemis olanlarin kavrayabilecegini
sOyliiyor. Fakat “Akl-1 measdan tecerriid eylemis” sozii yanlis anlasilmasin; deli olmus degil,
yakasini agkin pengesine kaptirmis olanlar murad ediliyor. Bunu temsil i¢in de sdylenen dile,
ancak dinleyen kulagin miisteri olacagini; yani goz, burun, el, ayak gibi 4za i¢cinden yalniz kulagin,
lisandan ¢ikan kelimeleri idrak eyleyebilecegini bildiriyor.

(Tahir-ul-Mevlevi. (Tarihsiz). Serh-i Mesnevi -1. Cilt-. (Ikinci Baski) Istanbul: Samil Yaynevi,
68.)

Ek 25: (Mehmet Muhlis Koner)
Bu aklin mahremi akilsizliktan baska degildir; ¢iinkii dile kulaktan bagka miisterl yoktur.

[zahi: Insan ancak akl-1 ciiz’iden gegmek suretiyle akl-1 kiillii kendisine mahrem yapabilir. Iste
sélik bunun i¢in insan-1 kdmilin irsad edici sozleri 6niinde tamamiyla kulak kesilmistir. Ciinkii s6z
ile ilgilenecek ancak kulaktir. Kulak olmaynca lisan tesekkiil edemeyeceginden dilin miisterisi de
ancak kulaktir ve insdn-1 kamilin tam mahremi de hakikat yoluna girmege ugrasan saliktir.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yaymecilik.)

Ek 26: (ibrahim Aczi Kendi)

Bu zorluk gayri degil, aklin mahremidir. Dile miisteri kulakdan baska bir sey degildir. Yani
neydeki nagme hatifdir ki ta hazret-i Daviid’un Zeblir’'undan beri o yandan bu yana asiklara ilahi
hikmetleri sdyler. Yeter ki bunu anlayan kulak ve fehm olsun, diyor.

(Sener Demirel. (2009). Dinle Neyden —Mesnevi’nin Ik 18 Beytinin Tiirk¢e Serhleri—. Elazig:
Manas Yayncilik, 504.)

Ek 27: (Abdiilbaki Gélpinarl)

Ask, cezbeyi meydana getirir; cezbe de izafi ve mevhum varlig1 kokiinden yikar, yakar, kiiliinii
havaya savurur gider. Akil denen sezis, anlayis, bilis ve bulus kabiliyeti, bu aski ne sezer, ne anlar,
ne de bulur; ¢iinkii akil, topluma, ¢evreye, gorgiiye, bilgiye, toreye ve gelenege baglidir. Bunlarsa
hem bilgiye, hem ger¢ege ulasmaya engel olabilir. Akla dayanan kendisine giivenir, bu giiveng de
ona benlik, bencillik verir; aska gelince: O, biitlin baglar1 ¢ozer; su halde sdze miisteri nasil
kulaksa, s6z nasil kulakla duyulursa agsk da akla dayanmayan kisiye mal olur; gergek anlayis,
kayitlarla bagl akla giivenmemekle olur: Ancak bu sdzden; akilsiz olmak gerektigi gibi bir mana
cikarilmamalidir. Ciinkii stfilerce diinya gecimini diizene sokmaga calisan akla “Akl-1 Maas”,
ahiret islerini diizene sokmaga calisan aklaysa “Akl-1 Maad” denir. Daha dogrusu “Akl-1 Maas” ve
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“Maad” aklin diinyaya ve ahirete, maddi hayata, manevi hayata bagh iki yoniidiir. “Allah akli
yaratinca, gel dedi; geldi. Git dedi; gitti. Otur dedi; oturdu. Soyle dedi; sdyledi. Sus dedi; sustu.
Sonra Allah; bana senden daha sevgili, daha yiice bir mahluk yaratmadim; seninle taninirim,
seninle hamdedilir bana; seninle itaat edilir. Seninle alirim; seninle veririm; seninle ceza veririm;
sevap da senindir; azap da sana buyurdu ve sana da sabirdan daha istiin bir seyle lstiinlik
vermedim dedi” mealinde bir Hadis-i Kudsi vardir; buna benzer bagka hadisler de mevcuttur.

Soylemeye hacet bile yoktur ki burada terkedilmesi gereken, ger¢ege mahrem olmadig: bildirilen
akil, ilah1 sirlara ermek icin basvurulan akildir. Yoksa, akil, teklif sartlarindan biridir; ancak ilahi
sirlara ermesine imkan yoktur. Bu bakimdan ask ve cezbe, akildan iistiin tutulmustur.

(Abdiilbaki Golpmarh. (2000). Mesnevi ve Serhi -1. Cilt-. (Ugiinci Baski) Ankara: Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, 41-42.)
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